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JKOTIKULTTUURISTA.“

RYotitaiteen viime numerossa
oli Birger Brunilan kirjoit-
tama artikkeli saksalai-
sesta arkkitehdista Her-
mann Muthesiuksesta; sen
lukijoille lienee tervetullut
selostus erddstd Muthe-
sius’en lentokirjasta , Woh-
nungskultur®, joka kos-
kettelee tdtd aikamme polttavaa kysymystd ja osoit-
taa samalla,Mettd Muthesius on myds terdivd ia tyy-
likds kirjailija eik#d ainoastaan etevd arkkitehti. Kir-
joittajan ldhtékohtana ovat tosin Saksan olot, mutta
kuten seuraavasta ndkyy, pitdd moni kohta hyvin
paikkansa meillakin, silld asema on piipiirteissddn
sama t##lld kuin Saksassa. Me olemme nuorena
kansana ikdmme kaiken olleet saksalaisen vaiku-
tukseu alaisia, eik# seurauksia voi suinkaan aina
merkitd voittopuolelle. Tieteessd ja liike-eldmissd
tdmd vaikutus on edelleen syvésti tuntuva, tai-
teista ovat kuvaamataiteet enin siitd vapautuneet,
arkkitehtuuri ehkd vidhin. Mutta mySnnimme ettd
viimemainittua ovat m#drddmissd semmoiset tér-
kedt tekijit kuin samanluontoiset ilmasto-, asuma-
ja maasuhteet, rakennusaineet j. n. e. Tdmd huo-
mautus vain ohimennen.

Seuraavassa annamme Muthesiukselle itselleen
suunvuoron, miss# sopii.

Kirjoittaja huomauttaa aluksi siitd vilkkaasta
harrastuksesta, joka Saksassa 90-luvun puoliva-
liss# herdsi taidetta kohtaan, ja johon Konrad
Langen suurta huomiota herittineelld Kkirjalla
. Rembrandt als Erzieher, oli vilitén ansio. Ennen
muuta kohdistui tim# harrastus ,dekoratiiviseen
taiteeseen“, jossa nuori polvi nyt muutamassa
vuodessa panee toimeen todellisen vallankumouk-
sen. Viime vuosisadan viisi, kuusi viimeist
vuotta ovat kuohumisen, kdymisen ja kuumeisen
tyoskentelyn vuosia, ,uuden tyylin® piti synty#
tdstf kaaoksesta. Darmstadtin taiteilijakolonian
ndyttelystd 1901 suuri yleisé ensi kerran sai ki-
sityksen siitd mihin pyrittiin ja mitd oli saavu-
tettu. Tdmi ndyttely oli liikkeen teoreettinen voitto.
Kaytidnnollinen voitto osoittautui paljo vaikeam-

KOTITAIDE II

maksi. Liikkeen p#dmiirdnd oli asuntomme uu-
desti-muodostaminen ja tdmd reformi koko laa-
juudessaan ei suinkaan ole kddenk#énteessd tehty.

Uusi sisustustaide jdi nimittdin pelkdksi taitei-
lijataiteeksi; ne jotka halusivat uudenaikaisen si-
sustuksen palkkasivat jonkun arkkitehdin, joka
tietysti sommitteli huoneet semmoisiksi kuin hdnen
makunsa vaati, eikd asukkaan maun mukaisiksi,
Tilataan valmiita huoneita kuin tauluja tahi kuva-
patsaita. Huone ei ole ilmaus asujan personalli-
suudesta, vaan asuja saa mukautua, mikdli voi,
huoneen s. o. taiteilijan yksilollisyyden mukaan.
Asia tosin paranee senkautta, ettd tilaaja tietysti
yleensd kidntyy sen taiteilijan puoleen, jonka
taide hdntd miellyttdd, mutta timmaoinen taiteilija-
taide ei voi ratkaista koko kansan ,kotikulttuuri®-
kysymystd.

Syystd voi kysyd onko edes timméinen yksilslli-
sesti viritetty, enemman tai vihemmin taiteellisissa
hienouksissa méssdidvd ympérist hyddyllinen nyky-
ajan tydtdtekevdlle ihmiselle. Goethe, jolta olemme
kuulleet niin monta viisauden sanaa, sanoo: , Huone,
jossa on mukavat, aistikkaat huonekalut, johtaa
minut pois ajattelemisesta ja tuudittaa miellyttd-
vddn passiivisuuden tilaan. Ellei nuoruudestaan
ole tottunut siihen, ovat kauniit huoneet ja ele-
gantit sisustukset vain ihmisid varten, joilla ei
ajatuksia ole eikd voi olla“. Toista on juhla- ja
vierashuoneissa. Niiltdi voimme todella vaatia
tunnelmaa ja ftaiteellista sisustusta. Niissd on tami
uusi taide paikallaan. Sensijaan tyd- ja arkihuo-
neet ovat luonteeltaan semmoisia, ettd rauhallinen
vaatimattomuus on niiden paras koristus.

90-luvun liike ei ratkaissut asuntokysymysti.
Asema on yhi sellainen etti toisaalla tapaamme
taiteilijataiteen, toisaalla taas karkean mautto-
muuden.

Tyypillinen saksalainen asunto on yh# vield
sama niitd-nditd kuin viisikymmentd vuotta sitte.
Mikd on syynd siihen, ettei uusi suunta ole vai-
kuttanut edes senk#dn verran hyvdd kuin se kiel-
tdmittd olisi voinut, ettei Saksassa vield ole kau-
pan niin soliideja ja taiteellisia kankaita kuin
Englannissa, ettei ole mitd#dn vakaantunutta por-
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varillista huonekalutyyppid, etteivit edes virit
ole niin puhtaita ja taiteellisia kuin voisivat olla,
katsoen siihen, ettd juuri Saksa varustaa viri-
aineilla miltei koko maailman?

Syyn# ovat tehtailijat ja vilikauppiaat. Yleistn
maun m#irdd tavallisesti viime k#dessd myymi-
pbyddn takana seisova kauppa-apulainen, ja hén
tekee sen parilla taikasanalla, jotka sddnndllisesti
ratkaisevat ostajan vaalin. ,Tdm#d on modernia,
tdim# on viimeinen uutuus, tim# kaikkein uusin
muoti!“ Kas siind ne taikasanat! Yleiso tahtoo
viimeistd Neuheitii, modernia, hypermodernia —
antakaa siis sille mahdollisimman hyvid, soliidia,
aistikasta modernin nimelld, niin se mielihyv#lld
ottaa sen vastaan. Silli yleis6d on kasvatettava,
ja se ei kidy pdinsd elleivit taiteilijat, tuottajat ja
kauppiaat tyoskentele yhdessi. Mik#d on todella
hyvid, se kylld pysyy muodissa, kun se kerran
huomataan hyvi#ksi. Morrisin tapetit (60-luvulta)
ovat vield yhtd haluttuja kuin 20 vuotta sitten,
vieldpd enemminkin; Walter Cranen ja G. F A.
Boyseyn tapetti- ja kangasmallit ovat tunnettuja
ja arvossa-pidettyji yli koko maapallon. Libertyn
virit ovat jo ldhes kaksi vuosikymmentd pysyneet
samoina ja ovat yhd vield kysytyimpid. Ne ovat
esimerkkejd, joita saksalainen taideteollisuus voi
seurata!

Mutta meh#n olemme tehneet Jugend-tyylin
populd#riksi, emmekd siis ole tehneet palvelusta
taiteelle! huudahtavat saksalaiset teollisuudenhar-
joittajat. Ta#ssd tdytyy todella sanoa, ettd jalki-
méinen villitys on ensimé#istd pahempi. Jugend-
tyyli semmoisena kuin sen nyt niemme markKi-
noilla, on irvikuva sen alkuunpanijain parhammista
aatteista, se on liioiteltu, kieroonkasvanut, muoto-
sairas tuote ja sen vaikutus on ollut hyvin epi-
terveellinen yleison makuun ja kehitykseen.

Se seikka ettd toiselta puolen tdydellinen maut-
tomuus, toiselta taas tdmmdiset epdsuunnat val-
litsevat, osoittaa ettd yleinen Kkulttuuripohja on
heikko. Sitd on ensin parannettava, ennenkuin
sille mitddn voi rakentaa.

Tdssd luo kirjoittaja hauskan katsauksen saksa-
laisen yhteiskunnan kehitykseen viimeisten vuosi-
kymmenien Kuluessa:

Valtiollista yhdistymistd seurasi aivan aavista-
maton taloudellinen nousuaika, joka loi uuden,
#kkid rikastuneen rahaylimystén. Tdmi# ylimystd
tahtoi ymp#rdidd itsensi taiteella, kuten sukuyli-
mystd oli tehnyt, ja sen taiteen tuli olla rikasta,
loisteliasta, kauas-nidkyvid, silld nousukas maksaa
mielihyvilld ne lisdkustannukset, jotka hidn katsoo
uuden ,asemansa“ vaativan, voidakseen tarpeeksi
arvokkaasti ,edustaa“ itseddin. N#mi ,traditsio-
nittomat rikkaat“ kopioivat siis ilman muuta van-
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hoja aristokratisia tyyleji huoneustoissaan ja huo-
nekaluissaan, rakensivat loistavia suurkaupunki-
laisfasaadeja ja tdyttivit asuntonsa kaikkien mah-
dollisten tyylien, suuntien ja aikojen tuotteilla.
Mutta ne, jotka eiviit olleet aivan yhti rikkaita, koet-
tivat pysyd mukana: ulkon#kd oli kaikin mokomin
sdilytettivd samanlaisena, joskin aine ja tekotapa
olisi halvempaa, ja ndin syntyi stukki- ja paperitaide.
Jokainen kauppias kuin pankkiiri, asioitsija kuin
tehtailija tahtoi heridttdd luottamusta rikkauteensa,
tahtoi hidik#istd, tahtoi ,edustaa®. Ja nekin s#i-
dyt, joilla tdhén ei ollut edes n#enndisesti pakoit-
tavaa syytd, kuten virkamiehistd ja wupseeristo,
seurasivat yleisen virran mukana. Saksan asema
kadehtivien kilpailijain ympidréim#n, joka pakoittaa
sen turvautumaan rautaiseen militarismiin, voitokas
sota ja monet muut seikat olivat upseeristolle anta-
neet tddlld arvon ja merkityksen, jota silld on tuskin
missddn muualla. [ Eipd ihme siis, jos sen eld-
mintavat, késitykset, seurustelumuodot tulivat
m#dradviksi kokonaisille kansanluokille, jos nii-
den korkeimpana pyrkimyksend oli mahdollisim-
man tarkkaan apinoida upseereja. Titd jiljittelys
helpotti vield reserviupseerius, joka tuli yleiseksi kan-
san sivistyneissd piireissd. Ulkonaisia sotilaallisia
arvonmerkkejd ihaillessaan joutui kansa antamaan
tdlle reserviupseeristolle semmoisen suhteettoman
merkityksen, etti se asialliselta kannalta katsoen
tuntuu suorastaan arvoitukselta. Ainakin ulkomaa-
laiselle on jotain selittimitontd siind, ettd sivisty-
nyt saksalainen luulee suosittavansa itseddn pa-
remmin sen kautta, ettd hén kiyntikorttiinsa mer-
kitsee itsensd reserviluutnantin arvoiseksi.“ Kavi
todella niinkuin Gustav Freytag oli pelinnyt ennen
Saksan keisarikunnan muodostamista, ettd nimit-
tdiin muinaispreussildiset hyveet, kuten yksinker-
taisuus, s#d#stdviisyys, vaatimattomuus ja ankaruus
vilistyisivit ,loiston, leventelyn, raitilikiillon, hovi-
virkojen, upseerikasinojen, siveettémyyden ja ylel-
lisyyden tieltd“.

Asunnon kanssa muuttui koko koti- ja seura-
elimd. ,Kdydd vieraissa“ merkitsi ennen tulla
jotakuta personallisesti lihemmaille, nikemilld hi-
net omassa ympéristossddn oppia paremmin hinet
tuntemaan. Nyt haalitaan kokoon joukko toisil-
leen tuntemattomia ja toisistaan vilinpitimittdmid
ihmisigd, rivitetddn heiddt juhlasalin pitkén pdyddn
ddreen, syftetddn hotellista suoraan tilattu pdi-
véllinen, jonka samoin vuokratut lakeijat tarjoi-
levat. Puristettuna kahden naisihmisen véliin
saa tuskin tilaisuuden vaihtaa sanaakaan eminniin
tahi isdnndn kanssa ja on kaksi kolme tuntia pa-
koitettu latelemaan kohteliaisuuksia ihmisille, joita
ei ole koskaan nihnyt eikd todenn#kdisesti enidd
koskaan tule nikemiin, Ja titd ,nautintoa“ varten
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on isintdvdki saanut k#dntdd koko talonsa ylos-
alasin ja maksaa uskomattomia summia, usein
hielld ja vaivalla ansaittuja! Tdm# on seuraeld-
m#d! Ja asunto, koti on timméinen:
Vuokrakasarmi, jonka huoneustosta vuokralai-
nen maksaa vuosittain 1,450 Rmk., on ulkoapdin
kuin renessanssiruhtinaan palatsi. Ovipieless#
luetaan tuo nousukkaille ominainen lause: Ai-
noastaan herrasvielle“. Jattildism#dinen ulko-ovi,
jonka saa avatuksi vain koko ruumiinsa painolla,
vie marmooriseen vestibyyliin, joka on pienoisjil-
jennds Parisin suuren oopperan hallista. Nous-
taan leveitd portaita, jotka ovat verhotut pehmeilld
plyyshimatoilla. Mutta kun sisfovi on avattu, kohtaa
meitd ylldtys: tulemme pimeddn kdytdvddn, jossa
vaate- ja jadkaapit sulkevat tykki#ni#n tien, joskin
jalkojen alla kopahtelee parketti. K#ytdvidn piH#std
tunkee nen#imme kytkkihajuja. Itse huoneuston
muodostaa kuitenkin sarja korkeita, mahtavia,
tydnté-ovien kautta toisiinsa yhdistettyjd loisto-
huoneita. Kullankimmeltdvit koristeet heréttdvat
— kurjasta eteisestd huolimatta — jilleen kisi-
tyksen, ettd olemme ruhtinaan asunnossa. Sitd
vakuuttavat varsinkin uunit, joihin taideteollisuus
on purkanut koko ornamenttiraivonsa. Kullatussa
stukkikatossa ja ovipielissd viettdd hovirokoko
villeji juhliaan. Katossa ja seinissd ei ole koris-
telematonta paikkaa — se ilmaisisi kdyhyytté.
Huonekalustossa ovat kaikki motiivit, puulajit,
tyylisuunnat, virit ja muodot edustettuna. ,Mil-
loin piirteet muistuttavatkin muinaisranskalaisia
ylimys-huonekaluja, ovat pronssiosat korvatut kul-
latuilla heloilla tahi vield huonommilla metalli-
kappaleilla, Ei vapaata nurkkaa koko huoneessa,
tuoleja, poytid, pikkupdytid, leposohvia, seindko-
meroita, harjahyllyjd, kaappeja, seinikaappeja toi-
nen toisensa tielld ja missd huonekaluilta jai
tdyttimittd nelidjalkakin seindnviertd, siind on heti
kuvia, &ljypainoksia, lautasia, japanilaisia viuh-
koja, puuleikkauksia, kilpid ja seindkynttilditd.
Niikyy vallitsevan suoranainen kamimo, ettd joku
kohta voisi jaadd tyhjdksi ja vaikuttaa rauhoitta-
Kaikki poyddt ja alustat taas
noita asuntomme

katsojaan.
tdynnéinsd korukaluja,
rauhanh#iritsijoitd. Nimid kokonaan
hyodyttémat pikkuesineet tekevdt babyloonisen
sekoituksen tiydelliseksi — puhumattakaan siitd
kamalasta mauttomuudesta, joka usein on niissi
itsessddn; ajatelkaa vain pronssinkarvaista sinkki-
koiraa, jonka kyljessdé on kello ja joka kellon
tahtiin huiskuttaa hintdfinsd tahi peltistd ritarikil-
ped, joka saa tehdd seinikynttilin alustan virkaa.“
Nykyinen asuntomme on raakuuden ja kulttuurit-
tomuuden loistondyte. Mutta merkillisintd, ettd
harva, jos kukaan, ndkyy sitdi huomaavan. Kah-

vasti
ovat
pahimpia
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lataan polvia mydten kaikenlaisessa rojussa ja
ollaan ihastuneita, se on hauskaa, kodikasta ,ge-
mytlid“.

Seurakeskustelu noudattelee uskollisesti timin
ympéristdn ja seuraeldmin valheellisuutta. Puhu-
taan vain huvimatkoista, kylpylaitoksista, ensi
luokan hotelleista, kalleista toaleteista, kilpaillaan
kaikista ,hienouksista. Entinen yksinkertainen
syddmellisyys on poissa, tervehdittdessd lyodddn
kantapidét yhteen, kumarretaan teeskennellyn sy-
vésti, suudellaan kittdi — kaikki silli meluisalla
kompelyydelld, joka osoittaa sen vasta opituksi.
y»Armollinen rouva“ on jilleen tullut muotiin.
,Me pidymme hidpeevén juuri siti, mistd meidin
tulisi olla ylpeitd: porvariuttamme.*

Kuitenkin on kaikesta p#ittden tapahtumassa
kdinne parempaan pidin. Eri tahoilla on huo-
mattavissa selvddi pyrkimystd pois téstd vale- ja
rojukulttuurista yksinkertaisempia, Juonnollisempia,
rehellisempid eldmdnmuotoja kohti. Monet uskal-
tavat jo eldd omaa personallista elimidnsd syr-
jdssd tdstd kulissimaailmasta, eikd ole ihmetelts-
vid, ettd henkisesti tydskentelevdt ryhmét, kuten
taiteilijat, Kirjailijat, oppineet ndhddédn timén pyr-
kimyksen etunenissi. He ovat sielld tH#alld jo
muodostaneet omia siirtoloitaan, joissa terveemmit
késitykset, olot ja tavat ovat vallalla. Niin on
vieraanvaraisuus saava entisen yksinkertaisen ja
syddmmellisen luonteensa; vieras astuu jdlleen
kotiin, siihen ahtaaseen, intiimiin piiriin, jossa
suora ja vilitdn ajatustenvaihto on mahdollinen
molemminpuoliseksi virkistykseksi ja iloksi; hi-
nelle tarjotaan mitd tdss#d piirissd on kisilld ja
hin ndkee miten isdntivikensyd todellisuudessa,
arkioloissa eldd. Kun kerran seuraelimidn muo-
dot muuttuvat, kiyvét loistohuoneet tarpeettomiksi
ja ihmisten hyvinvoinnille tdrkeimmit huoneet,
kuten makuu-, kylpy- ja arkihuoneet, kydkit fa
taloussuojatjoutuvat etualalle. Hyvé asunto on ennen
kaikkea terveellinen asunto. Paras huone talossa
on oleva lastenkamari, siti seuraava makuukamari.
Kenelld ei ole ruhtinaalliset tulot ja niitd vastaa-
vat tilat, dlkéon panko toimeen 24 hengen juhla-
paivillisid!

Ja tiissd on edessdmme erds ratkaiseva kysymys:
eikd olisi jo aika siirtyd suurkaupungista maaseu-
dulle? Monen moni, jolle se ei ole taloudellinen
mahdottomuus, eldd kuitenkin mieluummin tuom-
moisessa vuokrakasarmissa, jossa naapureita on
seindn takana, lattian alla ja katon p#dlld ja toi-
nen perhe hiiritsee toista. Maaseudun vapau-
desta hidn ei tiedd, ja ,esikaupunki® on h#nestd
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vain vihempivaraisten pakollinen tyyssija. Harvat
tosin voivat ajatella omaa yksityistaloa — joka on
ihanne — senkintédhden ett tonttikeinottelu on Sak-
sassa ddrettomisti kohottanut maan hintaa, mutta
kelld siihen on vi#himpidk#ddn mahdollisuuksia,
hinen tulisi vetiytyd luonnonmukaisempiin oloihin
ainakin lastensa tihden. Mahdollisimman kauas
keskikaupungin turmeltuneesta ilmasta ja helvetil-
lisestdd hélinédstd!

Oma koti luo vapauden ja turvallisuuden tun-
teen, jolla on suuri merkitys sekid yksityisihmisen
ettd koko kulttuurin kehitykseen. Oma koti pa-
kottaa meiddt myds etsim#dn tarkoituksenmukaista
asumustapaa ja hyvdd huonejirjestelyd ja se he-
rédttdd siten meissd yhden taiteellisen toiminnan
perusviettejd. Parempaa yleisneuvoa ei voi antaa
oman kodin perustajalle kuin: pyrkikdd yksinker-
taiseen arvokkuuteen, kuten porvareille sopii.
Vankat huonekalut eikd mitidin tarpeetonta, oli
kysymys ,korukaluista“, ornamenteista tahi itse
huone-esineistd. Jos nykyisestd tdyteen lastatusta
huoneesta heittdisimme ulos kaikki mik# siind on
lilkaa ja tarkoituksetonta, olisi tulos jo hdmmés-
tyttdvdin hyvd. Mutta uutta asuntoa sisustaessa
on ennen muuta pidettivd silmilld védrien ja muo-
tojen vhtendisyyttd ja johdonmukaisuutta. Erittdin
viiri on tdrked, koska tdssd pienemmilldkin kiyt-
tovaroilla voi saada ihmeitd aikaan. Seindpinnat
sdilytettdik6én mahdollisimman ehjind, rauhallisina
ja puhtaina. ,Voimakkaasti silmédinpistdvilla ta-
pettimalleilla ei ole mitd#n oikeutusta, koska huo-
neen seind ei ole oma tarkoituksensa, vaan ai-
noastaan neutraali tausta huonekaluille ja tauluille.“
Virisdvyllddn voi seind kuitenkin merkitd koko

sisustuksen pohjavdrin. Kunhan lattia tai matto
kdy vérisoinnultaan yhteen sen kanssa, on edel-
leen rakentaminen sangen helppoa: akkunaverhot,
huonekalup#illiset, tyynyt y. m. sovitetaan niiden
mukaan. Ei koskaan voi liiaksi teroittaa asialli-
sen ndktkohdan tdrkeyttd, sen saman nikékohdan,
joka on mi#rédvé esim. meiddn pukuumme, aina-
kin miehenpukuun n#hden. Télld alalla on
meilld jotakuinkin selvit kisitteet siitd, mikd on
tarkoitustaan vastaavaa, kdytdnnollistd, arvokasta,
huoneustomme suhteen ovat samat kisitteet pe-
ridti hdmirdt. Kukaan ei suostuisi julkisesti esiin-
tymidn narrinpuvussa tai naamioasussa, mutta
kotonamme meilldi on jokapdivdiset naamiaiset ja
tavaramarkkinat. Puvussamme on meilli yhte-
ndisyyttd ja traditsionia, kodissamme kirkuvia vas-
takohtia, mauttomuutta, nousukasraakuutta.

Viljelty maku on tulos esteettisestd kulttuurista
ja esteettinen Kulttuuri on mahdollinen vain ylei-
sen kulttuurin pohjalla. Sentihden on asiaa, pa-
rannettava alkaen oikeasta pidstd. Nykyiseen
makuumme on tuhoisasti vaikuttanut etenkin kaksi
seikkaa: vanhan kisiteollisuuden surkastuminen
ja viddrd kisitys tehdastyén luonteesta. Mutta
tuhoisin kaikista on ollut viimeisten vuosikymme-
nien nousukastulva.

Mauttomuus, taiteettomuus on valitettava, su-
rullinen ilmié, mutta harhaan viety, hairahtunut
taideharrastus on ainakin yhtd kauhea (Jugend-
tyyli).

,Parantakaamme siis ldhinnd todellisen taiteen
luonnollisia elinehtoja: rakentakaamme aitoperdisti
kulttuuria, silloin on tie aitoperdiseen taiteeseen
helppo.“

Y. K.
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KASITYON YSTAVIEN

Poytakirja Suomen Kisityon Ystdvien piirus-
tuskilpailu-palkintolautakunnan kokouksesta
sunnuntaina tammik. 30 pdivind 1910. Ldsnd
olivat seuraavat asiantuntijat: tohtorinrouva
Anna v. Bonsdorff, arkkitehti K. Kallio ja
tohtori Sirelius, sekd yhdistyksen johtokun-
nan jdsenet: professorinrouva Aspelin-Haap-
kyld, rouva Helene Bergbom, taiteilija VAind
Blomstedt, neiti E. Borenius, arkkitehti Usko
Nystrém ja neiti Anna Sahlstén.

1 §.

Yhdistyksen puheenjohtaja, professorinrouva As-
pelin-Haapkyld avasi kokouksen ilmoittaen, ettd
yhdistyksen julistamaan piirustuskilpailuun oli
m#drdaikana jitetty: ensimiiseen  kilpailuryh-
m#dn 50, toiseen 30 ja kolmanteen 31 piirustus-
ehdotusta, J#lkeenpdin oli jdtetty | ehdotus mer-
kittyna L5 joka siis jui kilpailun ulkopuolelle.
Rouva Aspelin-Haapkyld mainitsi myds, ettd kut-
sutuista asiantuntijoista moni oli estetty saapu-
masta kokoukseen. Arkkitehti Armas Lindgrén
oli kuitenkin hyvintahtoisesti kdynyt tarkasta-
massa piirustuksia, sekd antanut ##nensd Kirjalli-
sesti. Ylldmainitusta ilmoitettuaan pyysi profes-
sorinrouva Aspelin-Haapkyld taiteilija Vdind Blom-
stedt’ii johtamaan puhetta kokouksessa, johon
pyyntion taiteilija Blomstedt suostui.

2§

Padtettiin siirtdd piirustusten lukuun tahi kaa-
vaan n#hden epitdydelliset ehdotukset kilpailun
ulkopuolelle ja olivat ne ensim#isestd ryhmésti
seuraavilla merkeilld varustetut: Nelit ja Museum,
Kaatra, Rukki, Ela, Dyna och bordduk, 2 kpl.
Djurmotiv, 2 Vidfnad, Grénablad, 3 B, Kissa, 111,
X, Palokki, E. L., Frox, Pafoglar & matsalsbord-
duk, Gam, 2 kpl. Rouge et noire, Eneri, (kolmio
piste sisdlld), 2 (nuolta) ja 2 Virkki; toisesta ryh-
m#std: Strix, Ela, Svan, L. G., Kiire, Projekt ja
Metsikierto, sekd kolmannesta ryhmistd: Karjala,
[©], XXX, Projekt, Akleja, 2 (kaksinkertainen
nuoli), Virkki, Eneri ja LfA,

3§

Puheenjohtaja huomautti, ettd kilpailuehdotuk-
siin nihden molemmissa ensimdisissé kohdissa oli
noudatettu johtokunnan ehdottamaa menettelyd,
sekd kysyi samalla hyviksytddnké myds mainitun
menettelyohjelman seuraavat 5 kohtaa:

3) Tarkastetaan tiyttavitkd piirustukset ohjel-
man midrdykset aihevalintaan ja vaadittuun luon-
teeseen ndhden.
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4) Erotetaan taiteellisesti kypsymittomit, jotka
palkintoa jaettaessa toisiin verrattuina eivit voi
tulla kysymykseen,

5) Erotetaan tyStapansa puolesta epikiytinnol-
liset,

6) Jdlelle jainneiden suhteen midrdtddn palkin-
not ohjelmassa lausuttujen periaatteiden mukai-
sesti yksinkertaisella ddnten enemmistolld.

7) Palkitsematta jéddnneistd erotetaan tulevaa
ostoa varten varain mukaan kiyttékelpoisimmat.

Ylldmainitut ehdotukset hyviksyttiin noudatetta-
viksi. .

4 §.

Siihen ndhden miten palkintolautakunnan tulisi
antaa lausuntonsa eri kilpailuehdotuksista piitet-
tiin puheenjohtajan ehdotuksesta -keskustella kus-
takin piirustusehdotuksesta erikseen.

Mitd ennen mainittuun 5 kohtaan tulee, ei lau-
takunta arvellut sen perusteella olevan riittdvid
syitd erottaa mitddn ehdotusta kilpailusta.

5§

Kolmannessa kohdassa lausuttujen periaatteiden
mukaisesti erotettiin seuraavilla merkeilld varus-
tetut piirustukset.

Ensim#isestd ryhmistd: Boy, 8, XX, Sini-pu-
nasen-vihred, ehdotus ilman merkkid, Elna Stjern-
wall, Kiire, Brage, Betula ja X.

Toisesta ryhmistd: 1. K., Dopp, 2 ehd. Elna
Stjernwall ja Eré.

Kolmannesta ryhmésti:
Grotte ja Jaska.

Neljinness# kohdassa lausuttujen periaatteiden
mukaan erotettiin  heikonpuoleisina seuraavilla
merkeilld varustetut piirustukset:

Ensimiisestd ryhméstd: (kukka) ja Kiire.

Toisesta ryhmistd: Borealis, o, Erd ja Kar-
jala, josta viimemainitusta ehdotuksesta kahvi-
pannulakki kuitenkin sai tunnustusta,

Kolmannesta ryhméstd: Januari, (kolmio piste
sisdlld), 17 ja Kiire, viimemainittu liian vih#aihei-
sena.

Keinu, Timo, Brage,

6 §.

Ensimidisessd ryhmissd ei katsottu voitavan ja-
kaa ensimiistd palkintoa, vaan yhdistettiin se toi-.
seen, joiden palkintojen yhteinen summa Smk.
160: — (sata kuusikymmentd markkaa) jaettiin
kahtena samansuuruisena 60 markan palkintona,
sekd yhtend neljinkymmenen markan suuruisena
ylim##rdisend palkintona.

Toinen palkinto 'Smk. 60: — annettiin nimi-
merkille ,Y6“: neiti Maria Schwartzberg.
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NUOREN TYTON HUONEEN KALUSTOA. ,SISUSTAMIS TOIMISTO,
ARKKIT. IVAR THOME,

NUOREN TYTON HUONEEN KALUSTOA. ,SISUSTAMIS TOIMISTO¥,
ARKKIT. IVAR THOME,
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Toinen palkinto Smk. 60: — annettiin nimi-
merkille ,Cirkel“: neiti Ingegerd Eklund.

Ylim#drdinen palkinto Smk. 40: — annettiin
nimimerkille ,Tahti“: rouva Maria Elenius.
Kolmas palkinto Smk. 30: — annettiin nimi-

merkille ,M. M. 1.“: neiti Saimi Petander.
Toisessa ryhmiss# jaettiin palkinnot seuraavasti:
Ensimédinen palkinto Smk. 75: — annettiin ni-
mimerkille ,Punkt“: neiti Ingegerd Eklund.
Toinen palkinto Smk. 40: — annettiin nimi-
merkille ,Ruusu®: neiti Maria Schwartzberg.
Kolmas palkinto Smk. 20: — annettiin nimi-
merkille ,S. K, Y.“: neiti Hanna Frelander.
Kolmannessa ryhmi#ssd jaettiin palkinnot seu-
raavasti:
Ensimidinen palkinto Smk. 40: — annettiin ni-
mimerkille ,Djurmotiv“: Emma Saltzman.
Toinen palkinto Smk. 25: — annettiin nimi-
merkille ,2 X 2 = 5" herra Oscar Veckman.
Kolmas palkinto Smk. 20: — annettiin nimi-
merkille ,Brustna hjirtan“: rouva Hijoérdis Dahl-
berg o. s. Lagerborg.
Piirtdj4 Elna Nylundin nimimerkilld ,Rd&dt och
grént“ varustettu ehdotus pidettiin viimemainit-
tuun (,Brustna hjirtan“) ndhden melkein tasa-

arvoisena, josta syystd se ehdotettiin 20 markalla
lunastettavaksi.
7.8

Palkitsematta jé#inneistd pédtettiin paitsi jo mai-
nittua keinotuolimatto-piirustusta ehdottaa seuraa-
vat piirustukset allamainituilla ehdoilla lunastetta-
viksi :

»Nelig“ ja ,Museum®“ Smk:lla 30:
nyt rouva Ellinor Ivalo.

— piirté-

»Eld“ Smk:lla 40: — piirtdnyt neiti Gertrud
Solitander,

»111% Smk:lla 30: — piirtdnyt neiti Hanna
Frelander.

,K“ Smk:lla 40: —
Elenius, Muola.

piirtinyt rouva Maria

8 §.
Poytdkirjan tarkastajiksi
Usko Nystrom ja K. Kallio.

valittiin  arkkitehdit
Toimeksi saanut:

A. BRUUN.

Poytdkirjan tarkastaneet:

Usko Nystrom. K. S. Kaliio.




PERSPEKTIIVISEN SUUNNITTELUTAVAN HYOTY JA MERKITYS.

akennustaiteen riippuvaisuus kaytdnnollisistd
R nikokohdista vaikuttaa tietysti ratkaisevasti sen
luomiin. Useimmat rakennustaiteen tuotteista ovat
tarkoitetut tyydyttimiin ainoastaan kdytdnndllisen
elimin tarpeita, joten toisaalta tekniikka, toisaalta
kisityoméiisyys painavat niihin leimansa. Samasta
syystd on myéskin taiteellisten ilmaisukeinojen laatu
erilainen kuin n. k. vapaissa taiteissa. Ja eihiin itse
asiassa olekaan niin tdrkedtd, minkd tien valit-
semme, kunhan vaan saavutamme pddmiddrdmme,
Seuraavasta k#dynee kuitenkin selville, ettd sama
tie, jota kuvanveistdji ja maalari kiyttdvit, olisi
myds arkkitehdille eduksi, ja ettd useinkin vaan
totuttu vanha tapa on saanut hdnet sen jdttd-
méén,

Yleiseen kidytinnsssd oleva rakennusten suun-
nittelutapa on sellainen, ettd pohjamuodot, fasaadit
ja leikkaukset piirretdin geometrisesti ma#rittyd
mittakaavaa noudattamalla. Vaikkakin ndmd muodot
liittyvét toisiinsa, tai toinen johtuu loogillisesti toi-
sesta, j#d kuitenkin taiteilijan ajatukselle hyvin
. vaikea osa suoritettavaksi. Hinen tdytyy pohjaa
suunnitellessaan ottaa kaiken aikaa huomioon,
ettd sen muodot voidaan mydskin fasaadeissa to-
teuttaa ja edelleen piifasaadia suunnitellessaan
ajatella siihen liittyvid sivufasaadeja, vieldpd pituus-
ja poikkileikkauksiakin. Yleensd tiytyy hénelld
olla riittdvd kyky kuvitella geometrisesti esittd-
miensd muotojen todellisuudessa tekemdd vaiku-
tusta, Téstd kaikesta johtuu, ettd piirustaminen,
jonka luomistytssi pitdisi olla ensimiiselld sijalla,
jidkin vasta toiselle. Ajatusta seuraten koettaa se
esiftdd mitd tdmd on jo edeltipdin valmistanut,
tai oikeammin, mitd se oli pakoitettu edeltdpdin
valmistamaan.

Huolimatta siita, mitd edelld on sanottu, voim-
me tétd menettelytapaa pitdd puhtaasti kdytdnnéol-
lisend, kisityomiisend. Tillid tavalla on kuitenkin
oikeutuksensa monien ki#ytdnndllisten etujensa
vuoksi. Mittakaava mddrdd rajaviivat, joiden sisi-
puolella suunnitelman tulee pysyd; samalla sen
avulla helposti saattaa n#hdid jokaisen yksityis-
osan todellisen suuruuden. Tillaista menettely-
tapaa kidyttdmilld arkkitehti sitdpaitsi voi alitui-
sesti pitdd silmilld rakennuksensa staatillista, kus-
tannus- y. m. puolia.

Se on n#enniisesti myds suorin ja nopein tapa.
Mutta jos sitd tarkemmin tutkii, huomaa siini
kdytinnollisessidkin suhteessa muutamia vikapuo-
lia, jotka hidastuttavat tydtd ja tekevidt sen vai-
valoiseksi. Yksityisten osien asteettaisesta som-
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mittelusta on se haitta, ettei saata kiinnittdd huo-
miotaan kokonaisuuteen. Muutos, joka jonkun
erehdyksen tdhden on tehtiivd esim. pohjamuotoon,
vaikultaa myds fasaadiin, toisen fasaadin muutos
toiseen tai ldpileikkaukseen ja pidinvastoin, aina
sen mukaan miss# virhe esiintyy. Tytn edistyessi
kasvaa samalla tdm# riippuvaisuus, ja erehdysten
korjaus ja tasoitteleminen kdy yhd enemmin aikaa
kuluttavaksi ja tyolddksi.

Kun rakennuspiirustukset on edelldesitetylld ta-
valla saatu valmiiksi, yksityiskohtia myéten tut-
kimalla ja ajattelemalla, katsotaan suunnittelutyd
useimmiten loppuunsuoritetuksi. Joka kuitenkin
tahtoo saada kisityksen rakennuksensa kokonais-
vaikutuksestakin perspektiivisen kuvan tai pienois-
mallin avulla, h#dn voi vield odottaa yllityksid:
etdisyydet eivit olekaan oikein lasketut, katto on
liian matala j. n. e. Ja vield kerran saa hin
sovitella ja muutella piirustuksiansa. Valitettavasti
jad tillainen loppututkimus usein tekeméttd ja silloin
saa ni#hdd virheet vasta valmiista rakennuksesta,
jolloin ne eivdt en#diéin ole korjattavissa.

Edelld esitetyt vikapuolet osoittavat ehkd kyllin
selvisti, ettd kysymyksessd oleva suunnittelutapa
ei tdytd tyydyttdvisti kdytinnollisidkdédn vaatimuk-
sia. Mutta sen huomaamme vield suuremmassa
médrissd hyljattdviksi jos tarkastamme sitd taiteen
kannalta. Suunnitellessa esiintyy ja kehittyy kai-
kellaisia teknillisid kysymyksi#, joiden miettiminen
estdd mielikuvitusta vapaasti ja yhtdjaksoisesti
tydskentelemistd. Se on luonteeltaankin aivan
vieras taiteelle ja vastakkainen kaikkien muiden
taiteentuotteiden kehitykselle. Maalari tai ku-
vanveistdji alkaa tyonsd madiradmilld teoksensa
lopullisen muodon p##piirteet. Ja jo tydnsd alku-
asteella, samoin kuin sen kestdessdkin, on tdmé
pddm#drd hdnelld selvisti mielessién.

Kuten arkkitehti, jolla on rakennustyd Kkysy-
myksess#d, suunnittelee nelji tasaadia, ottaa ku-
vanveistdjdkin huomioonsa katselijan neljg eri
asentoa. Tyodskennellessédén k#d#ntelee hidn teostansa
edestakaisin ja saa siten todellisen kuvan sen
tekemiistd vaikutuksesta. Arkkitehdille on kui-
tenkin ulko-asun suunnittelu vaikeampaa, hidn kun
on sidottu rakennuksensa pohjamuotoon ja sisdiseen
rakenteeseen, Kuvanveistdjin tyé osoittaa kuiten-
kin suunnan, mitd hénenkin tulisi noudattaa.

Oikeinta ehkd olisi muovailla savesta pienois-
malli, joka perustuisi ajateltuun pohjamuotoon ja
josta ulko-asu piHi#piirteissdén kévisi selville. Pa-
remmin sopusoinnussa nykyisen tyttavan kanssa
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on kuitenkin perspektiivisen luonnoksen tekeminen,
jolloin siis rakennuksen kaksi puolta on yht'aikaa
kisiteltdavind, Ulko-asun ja pohjamuodon keske-
ndisestd suhteesta johtuu tietysti sovittelemisia
ja muutoksia, kunnes kumpikin on saatu keske-
ndin sopusointuiseksi. Mutta tyd on kuitenkin
heti alusta alkaen varmalla pohjalla ja lopputulos
on epdilemittd mahdollisimman hyvi.

Kun ensin on léydetty rakennuksen vyleispiir-
teet perspektiivisten luonnosten avulla, niin on
samalla myds eri fasaadien pd#piirteet saatu sel-
ville, mutta ty6td edelleenkin jatkettaessa, kun
ryhdytidn késittelemdédn rakennuksen erikoisosia,
on perspektiivinen suunnittelutapa paikallaan. Silld
jokaista erikoisosaa voimme pitid kokonaisuutena
ja sellaisena kisitelld, ennenkuin jaamme sen taas
pienempiin osiinsa.

Tissd esitetyn suunnittelutavan vastustajat ehka
huomauttavat, ettéd todellinen arkkitehti saattaa mie-
lessddn kuvitella geometrisestikin kuvaamansa ra-
kennuksen todellisuudessa tekemin vaikutuksen.

LAMPPUJA. (A. HELENIUKSEN TAIDETAKOMO).

Osittain timd onkin totta, mutta tidlli taidolla on
kuitenkin rajansa, ja tottuneinkin saattaa erehtyd,
jos hin luottaa yksinomaan kuvittelukykyynsi,

Joka ryhtyy perspektiivistd suunnittefutapaa
kdyttim#dn, huomaa pian, miten se vaikuttaa
laajentavasti ajatuspiiriin, miten se her#ttdd kysy-
myksid, joita ei ennen ole tullut ajatelleeksi, mi-
tenkd pohjamuoto vapautuu kaavamaisuudesta,
mitenkd rakennuksen fasaadi- ja leikkauspiirus-
tukset nyt ndyttdvit aivan toisilta, niin sanoakseni
,vadrilta“, Ja kuitenkin tekee kokonaisuus sa-
moin kuin perspektiivinen luonnoskin oikean,
sopusuhtaisen ja taiteellisen vaikutuksen.

Ainoastaan tdm# tie, jota kaikilla muilla taiteen
aloilla kidytetddn, on arkkitehdillekin takeena
siitd, ettd hdn saavuttaa pddmidrdnsid ilman mel-
koisia erehdyksid. Se vaikuttaa kuten edelld jo
mainittiin, paremmin kuin muut mielikuvitukseen
laajentavasti ja kykenee rakennustaidetta edelleen
kehittamain,

E. B,

»SISUSTAMIS TOIMISTO®.
ARKKIT. IVAR THOME.
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Kirjoituspoyta ja tuoli

Arkit. RAFAEL BLOMSTEDT
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SUOMEN LIIKEMIESTEN KAUPPAOPISTON I PALKINTO
LIPPUKILPAILU. "~ A. KEINANEN.

SUOMEN LIIKEMIESTEN KAUPPAOPISTON II PALKINTO
LIPPUKILPAILU. 0. WECKMAN.



KOTITAITEEN

suljetussa vignetfi kilpailussa ensimiiselle sijalle aseiti palkintolautakunta arkkit. M. Frelander'in
ehdotuksen, toiselle saman tekijin toisen ehdotuksen ja kolmannelle arkkit. B. Brunilan.
Ensimiiselle sijalle asetettu ehdotus on kansivignettingd, toiselle ja kolmannelle sijalle asetetut

julkaisemme tdssd numerossa.

Palkintotuomareina toimivat arkkitehdit Armas Lindgrén, Usko Nystrosm, Vilho Penttild seki

lehden toimitus.

PIIRUSTUSKILPAILU.

Yhdistys Suomen Kisityon Ystidvit kutsuu téten
Suomen taiteilijat ja piirtdjdt ottamaan osaa piirus-
tuskilpailuun, joka pannaan toimeen mallisommit-
telujen aikaansaamiseksi allamainittuja esineitd
varten :

1) Penkkiryijy (kudonta: harva, pitkdnukkai-
nen] mittakaava [:5, 2 palkintoa, ensiméinen
Smk. 100: -—, toinen Smk. 60: —.

2) Vaaleat akkunaverhot m. kaava |:10 y.
osa erikoispiirustuksena luonnollisessa koossa, 2
palkintoa, ensimidinen Smk. 50: —, toinen Smk.
30: —.

médinen Smk. 30: —, toinen Smk. 20: —. Siind
tapauksessa, ettei palkintolautakunta katso voivansa
jakaa ensimiistd palkintoa, piddttdd se itselleen
oikeuden jakaa palkintosumman olosuhteiden
aiheuttamiin osiin.

Palkitut piirustukset jddvit yhdistyksen omiksi.

Piirustusehdotukset ovat kiertdmittdming seki
salamerkilli varustettuina jatettivit Suomen Ki-
sityén Ystdvien hvuoneustoon Helsingissd Unionink.
23 tahi lihimp##dn postitoimistoon ennen maalisk.
15 p:véd klo 12 p.

Palkintolautakuntaan kuuluvat Suomen Kisi-
tytn Ystdvien johtokunta ja yhdistyksen asian-

1) Valoliina m. kaava 1:2, 2 palkintoa, ensi- tuntijat.

MeE
= &7
Kotitaide 1l:n sisdllys:  Kotikulttuurista®, kirj. Y. K. — ,Suomen Kiisitybnystivien“ piirustuskilpailu (4 kuvaa).
Perspektiivisen suunnittelutavan hydty ja merkitys, kirj. E. P. — 3 kuvaa ,Sisustamis toimisto®, arkkit.
Ivar Thomé. — 2 kuvaa Kotitaiteen vignetti kilpailusta, — 2 kuvaa Suomen liikemiesten Kauppaopis-

ton lippukilpailusta. — Piirustuskilpailu. — Ilmoituksia.
=




saheyntio Hogtors'in Tendas Ja Uatolan Puuniomo

Hoglors.

Hogtors’in patentti.

KAAKELIUUNIN OVIA

Patenteeratut
lammityslaitos-
kattilamme lam-
pimalle vedelle
ja hoyrylle ovat
ilmastollisten
olosuhteittem-
me mukaan va-
rustetut erikoi-
sen suurella tu-
5 i i lipesalla poltto-
uusmallisiin Koriste- aineita  varten.

uuneihin.

LA L SR B SN B B IR A R T R I L BT R B SR T

Taydellisia

Kylpyhuone-. W. C.- ja
Vesijohtolaitoksia

hankkii ja asettan paikoilleen
nopeaan ja kohtuullisiin hin-
toihin maamme alallaan van-
hin like o o o o o o o

Rob. Huber

HELSINKI:

MIKONKATU 13—15. — PUH, 271,
TAMPERE:
KAUPPAKATU 11, — PUH. 378,
TURKQ:
LINNANKATU 16. — PUH. 1309.
VIIFORY:
REPOLANKATU 13, — PUH, 130,

VAASA:

RAATIHUONEENKATU 19 — PUH. 543

L e T




ARKITERTEN

TIDSKRIFT FOR ARKITEKTUR OCH DEKORATIV KONST

alallaan Suo-

men edulllisin
ilmoitusviline.

Halvat hinnat!

Nédytenumero ja Kkus-

tannusarviot ilmaiseksi!

Ilmm‘mksm] Tiyttaiksemme ilmoittajien tarvetta ilmoitetaan titen, etti jokaisen henkiliin, joka aikoo ilmoittaa tissi aika-
' kauslehdessii tai haluaa ilmoittamista koskevia tietoja on ainoastaan ilmoitettava nimensi ja osoitteensa puh.
jolloin lehden edustaja haluttuna aikana ja piivind saapuu.

N:o 4466

L]




Ch. Wulff "0 kaupes

H Helsingissd - Pohjois-Esplanadinkatu 43.

Kaikenlaatuisia 1:ma Piirustustarpeita
P. Sidorow

—— Halvimpiin hintoihin.
Suomalainen Kalustokauppa

Helsingissd, Aleksanterinkatu n:o 7
(entinen Vaasan Pankin huoneusto, vasia-
piiatd Yhdvspankkia.)

o Suorittaa oman insinédrin johdolla tivdel-
Osakeyhtio lisii konelsitoksia kaikilla aloilla, joista mai-
rittakoon s tdydellisid sahalaitoksia, myllyjd,

meijereitd, punsepdntentaita pnumassatehlaita

Suomen suurin konekauppa!

y. T,

:r Konttori ja Konendyttely i .-: Pyytikédé erikoistarjous! :-:

0;0 0:0 0:0 0:0 0-:0 e 0:0 o0 ele 0700700 0:0 DO ':‘ X 0:0 X o:o
ot 5
e Hyvin lajiteltu varasto: D
o’ e
s »
RN TAPETTEJA, REUNUKSIA, KORKKI- @
X D
e MATTOJA JA RULLAKARTIINEJA o
e . . . 0:0
P Viipurin Tapettikauppa R
o’ o
- KARL LAGERBLOM %
o »
o Helsingissd Rleksanterink. 50. Telef. 2094, o
0:0 ozo
0:0 0:0 0:o 0:0 0:0 B 0:0 DX 0:0 0:0 0:0 0:0 9:0 e ot 0:0 0:0 0:0

VA]NO HDNKAL\]NNA (Borgman)

BE® Tgide- ja Rakennustakomo

EER
EEE Viipuri. =« » Puh. B05.

Papulankatu 4. - -

Tekee kaikkea rakennusalaan kuuluvaa hienompaa tyéti.

—li—a——n

J.LOFDAHL

TURKU ° Sihktos. LOFDAHL

Linnankatu 1

Suunnitelmia ja kustannusarvioita tehdddn ilmaiseksi.
Tukku- ja vahittdiskauppa kaikenlaatuisia
rauta-, viri- ja rakennusaineita sekd tydkaluja.

ﬂ'

Sanduddin
- Capetti- & Mattoliike [T

Belsinki P. Esplanaadik. 25 telef. 4979
on maamme vanhin, suurin ja ajan-
mukaisemmin jarjestetty erikoisliike

Capetti ja Mattoalalla

Baaraosasto Wiipurissa Hleksanterin-
n katu 19 telef. 13 05 J

/

/
TAITEELLISILLE /

VUTUUKSILLE

Tapettien,
friisien
ja
Linoleumyin alalla

Hewsiem vus!
TAPETTI LIIKE.

UNIOONINKATY 28,

W Salvep

Pufgeh‘n 924,
e -

Ulko- ja sisamaalauksessa kaytettdvaa Kivenndisvarimaalia

[ Glorial )

Veteen sekoitettuna pysyviiii, vaan kuitenkin sateessa
liukematonta. Korvaa oljy- ja liimavireji. Kuivaa
nopeasti. Pyytikiid mallindiytteiti  ja hintaluetteloja.
Ullrich, Anderzén & Co.
Helsinki. Telefon 20 59.

>

Lang & Leppaaho
Osakeyhto
Aleksanterink. 13. — Puhelin 143.

Konttori- ja kirjoitustarpeita
Paperia. Tukuttain ja vahittain,
—— Konttorikalustoja.

Suomen Kési’rgén Ys’réuét

Unionink. 23 — Puhelin 22 20.

Myy ja jirjestdd kaikenlaatuisia koruompeluja, kuin myds kutomatditd.
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kyisen ostajapiirin ilmoittamalla B varasto kaikenlaisia hoyldttyji ja béyladmitémia puutava- W
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» . B lautoja, Lattialautoja, Paneelia, Listola, Vuorauslautoja, =

L ) ) & Kaari- & Karmilautoja, Valmiita Ovia & Akkunoita, Puu- i<}

Tayttadksemme ilmoittajien tarvetta ilmoitetaan u tarha- & Huvilakalustoja y. m. Siromallisia parkettilat- i

titen, ettd jokaisen henkilén, joka aikoo ilmoittaa = tioita tammesta ja méannysti. =
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England wants to trade in Finland
Finland wants to trade in England!

ADVERTISE IN THE

ENGLISH MERCATOR

Helsingfors -

Nylandsg. 3—5.

Rauta- ja Metalli-.
teollisuusteh das.

ABRAHAMINK. 15,

M. LEHTOSEN

HELSINKI, PUH.

Tekee kaikkia ammattiin kuuluvia téitd, niinkuin

2501.

koneiden, pannujen, automobiilien, moottorien,

putkijohtojen korjauksia ja ylispanoa. Kupari-

astioita  valmistetaan, tinataan ja korjataan.

Kaikki huolellisesti ja nopeaan.

I T

H U OM.! Ihanne-kassakaappeja valmistetaan.

Il

+ Helsinki -

= Vesi-, Viemdri- ja Lampojohtoja.
Torvia, Torvenosia, Hanoja, Pumppuija.
A-B. VESIJOH

OLIIKE O.-Y.

I

Nuoranpunojankatu 4 A « Puh. 3318 .

YRa3dvdoldoxesnisnalid

00Q

TEKNISKA FORENINGENS I
FINLAND FORHANDLINGAR

on Suomen edullisin ilmoituslehti.

He[smglssa » Uudenmaank. 3—5
Puhelin 44 66 -

0000000000000 060000000

Helsinki. Kulmakatu 10.
o o o Puhel. 6095, 0 o o
Suorittaa hyvin  ja halvalla kaikkia
rakennusalaar kuuluvia takomotoité,

h. AALIC

Helsinki 1910

o245 VERHOILIJA 52
J. K] MANNERSTROM,

PURSIMIEHENKATU 25, PUH.
huonekaluja, patjoja y, m.

PUUSEPANTOITA.

2750, tdyudd “sekd padlystad

K. F. Puromlehen kirjapaino-0.-Y



Erikoisala: Erikoisala:

Sementtitorvia, || yioen noisalbaa:
koneella puristettuja, alamkpeéi?:rei:ieauisfa
Kaivorenkaita. -
Karjaladvdin, mei-
Asfaltteerausta | ierign faliien ja
sekd huoneissa et ulkosalla, asfaltteeraus,

H ELSINGIN ASFALTTI OSAKEYHTI(")

Kontiori: SOrnaisten Rantatie 2. Telef. 10 86.

Sahkobosote: Asfalttiyhtié, Helsinki,

Naftaliinittomia Kattamisaineita, kuten:
Asfalttikattohuopaa, Asfalttilakkaa,
Peltivernissaa, Kreosoottitervaa,
Kreosoottioljyd, Vnorauspahvia y. m.
Taydellisii katonkattamisia

suoritetaan takauksella,

laidalla;
Asfaltti- & Torvitehdas

Tehtaat Hakasalmen torin

| LIL
-
—

@5 Varasto uudenaikaisia

9 - huonekaluheloja —

Eﬁ Kullattua kuparia, mes-
Elﬂ sinkia, nikkella y. m.

Eri malleja piirustusten mukaan toi-
Eﬁ mitetaan mitd pikimmin tehtaalta.

1JULIUS TALLRERGH

Erilaatuisia huonekalulukkoja.

Rokkolan hyviksi 11+ M midrityissd suuruuksissa
E tunnettua p €1 l 1 I asia suoraan tehtaalta.
]
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ZINVNAAAAMAMAMAAAANAR

Juho F. Aaltosen
Tapettikauppa

Erottaja N:o 11 :: Puhelin 33 65.

Varasto aistikkaita tapettia kalkista
KOTI- ja parhaimmista ULKOMAAN
tehtaista. Friisid, reunuksia, kulta-
listoja, korkKkimattoja, pinkopape-
o o ria ja -pahviay. m., y. m. 00O

INININ/NIN/NINININANAN/ANANANTR

; K. METSOMAKI

~

o ¢

y. m. myy
Helsingissid, Vladimirinkatu 11.

Puhelin 37 56 ja 6541.

e

Rakentajat huom.! L

Rakentajat huom.!

Dyvia rakennustarpeita:

vasoja, parruja, hirsid, riukuoja, lankkuja, lautoja, telinelankkuja, halkoja

Niilo Hblgren

KORISTE- JA RAKENNUS-
TAKEITTENTEHDAS

Helsinki - - Tel. 24 93.

Valmistaa takorautatarpeita niinkuin
porraskiytivi- ja
veranda-aitoja,
porttia,
palotikapuita,
rakennusaineiten nosto-
hissid y. m.

Sepdn liikkeeseen kuuluvia toiti.

r ﬂ
Puhelin Puhelin
28 91 — | 28 91
LB E=S N | o fo
o | li:ﬁﬂi o

wmmm Helsinki s

Aug. Kiokemeister

Suorittaa kaikenlaisia rautabetoni-konstruktioneja

l,,_ﬂennebique systeemin“ mukaan. '

Maariank. 28. P, 5848. TAKOMO Maariank. 24.

Taidetakomo

1HKORU::
| § | [ B |
Eino Schroderus,

B B B Valmistaa lamppuja, lyhtyijd,
kynttilidjalkoja, Kirjoitustelineitd, huone-
kaluheloja y. m., y. m.

Ottaa suorittaakseen kaikenlaatuista
rauta-, kupari- ja messinkiteollisuuden
alalle kuuluvaa taiteellista tyotd.

EINO SCHRODERUS.

Arkkitehti
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Hoyrupmsepng O5akeyhio

valmistaa

Huonekaluja ;.
Puusepantdita

Ndyttelyvarasto Tampereella Puntarhakadun 16:sta.
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z Campereen =
Rakennuskonttori

myy halvimmalla

Kalkkia, sammutéttua ja sammuttamatonta.
Sementtid, Lomma, Danmark ja Quinstorp.
Tulenkestidvid tiilid ja savea.
Ikkunalasia, Tapettia, pinkopaperia ja pahvia.
Maalitarpeita ja Virnissoja.
Rakennustarpeita 3 Tydkaluja.
Konetarpeita ja O1jyi.
Rautatiekiskoja ia'l-rautoja.

N AN ZEAN ZEN]

MYYPI: Hoylittyji ja Hoylddmittomia sekd hoyrykuivia
lankkuja, lautoja, listoja y. m., y. m.

VALMISTAA: Karmia, ovia, ikkunoita, konttori ja myy-
mild-huoneustojen sisustuksia, toimittaa korjauksia ra-
kennusalalla kokeneen rakennusmestarin johdolla seki
yleensi kaikkia puuteollisuusalalle kuuluvia tditd.

SORNAISTEN HALKO- JA PUUTAVARALIIKE O. Y.

Tehdas, Konttori ja Varasto Fredriksberginkatu 13—15. Konttori puhelin 2 70.

¥
¥
¥
¥

Varasto puhelin 67 95.

MYYPI: Polttopuita, halkoja kokonaisina, sahattuina ja
pilkottuina sek# kotiinajettuina.

VARASTO: Hylkylautoja, lankunpintoja, hirsid, vasoja
ja piiruja.

Kaikki nykyajan halvimpiin hintoihin.

TAITEEDLINEN
ASI0IMISTO wuwir 8

® Huonekalukankaita ® Mattoja m Verhojo =
m Taideteollisuusesineitd m

LIBERT Y-Zomen

samettia
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ILMOITTAMINEN

KOTITAIDE-~

lehdessi

on edullisin!-

—_—

ILMOITUSOSASTO : Hcls{nkl —_
Uudenmaank, 3—5, — Puh. 44 66.
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Helsingin Puuseppatendas Osakeyhtia

Lastenkotok. 5

- Helsingissa
Sidhkbosoite.

PUUSEPPA
Puhelin 13 53

Valmistaa
Huonekaluja,
Konttorin-,
Kirkkojen-,
Puotien- y. m.
sisustuksia.

Ikkunoita, Ovia, Par-
kettilattioita sekd
kaikkia puusepiin
alalle kuuluvia
toita.

HELSINGIN

RAKENNUSAINE

KAUPPA 0.-v.8

Pidliike:kHeikinkatu 3. Haarakauppa: Himeenkatu 2,
Sahkoosoite: RAKENNUSAINE.
Puhelimet: Myymild 2:56. Konttori 18 66.

Rakennusaineita, Rautatavaraa.
Vireji, Oljyja, Koneita. % 4
- Tyo- ja Talouskaluja. % % % -
T —

Helsinki 1910, K. F. Puromiehen kirjapaino-O.-Y.



